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REPUEBLIQUF PRANCATSE

PREFET DU PAS-DE-CALAIS

OIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES ET OE LA MER
SERVICE EAL ET RIBQUES
POLICE DE L'EAU

STATION D’EPURATION D'HESDIN

ARRETE PREFECTORAL COMPLEMENTAIRE
A L'AUTORISATION DU 14 Juin 2000

COMMUNAUTE DE COMMUNES DE L'HESDINOIS

Le Préfet du Pas-de-Calais
Chevaliar de 'Ordre National du Mérite

VU le Code de PEnvironnement, et notamment ses livres |l pour les parties |égislatives et
reglementaires |

VU le Code Ganéral des Collectivités Territoriales ;
VU le Code de ia Sante Publique ;

VU le décret n®2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, 4 I'organisation et
a Paction des services de 'Etat dans les régions et départemants ;

VU ie décret du 26 janvier 2012 portant nomination de M. Denis ROBIN en qualité de préfet
du Pas-ds-Calais

VU I'arrété du 20 avril 2005 pris en application du décret n°2005-378 du 20 awil 2005 relatif
au programme national d'action contre la pollution des milieux aquatiques par certaines
substances dangereuses ;

VU I'arrété du 22 juin 2007 reiatif 3 la collecte, au transport et au traitement des eaux usées
des agglomérations d'assainissement ainsi qu'a la surveillance de leur fonctionnement et da
laur efficacite, et aux dispositife d"assainissement non collectif recevant une charge brute de
pollution organique supérieurs a 1,2 kgfjour de DBOS ;

VU |'arrété du 31 janvier 2008 relatif au registre et & la déclaration mensuelle des émissions
polluantes et des dachets

VU larrété du 25 janvier 2010 relatif aux méthodes et critéres d'évaluation de l'état
écologiqus, de I'état chimique et du potentiel écologique des eaux de surface ;

VU le SDAGE Artois-Picardie approuvé le 20 novembra 2008 ;
VU l'arrété préfectoral n°2012-10-10 du 5 mars 2012 portant délégation de signature ;

VU l'arrété préfectoral du 14 juin 2000 auterisant le rejet des ouvrages de collecte et de
traiterment des eaux usées ds |'agglomération d' Hesdin-Marconnelle ;

VU le rapport st les conclusions de M |s Directeur Départemental des Territoires et de la
Mer,
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VU l'avis amis par le Conseil Départemental des Risques Sanitaires st Technologigues du
Pas de Calzis lors de la séance du 24 novembre 2011,

VU le porter & connaissance du pétitionnaire en date du 5 décembre 2011 du projet
d'arrété ;

VU {'absence de réponge du pétitionnaire

CONSIDERANT ['objectif de retour au bon &tat pour les masses d'eau dégradées au sens
de la Directive Cadre sur I'Eau (DCE)

CONSIDERANT qu'il imporfe de quantifier I'évolution des pressions sur [es milisux
aguatiques, notamment pour ce gui concerne les émissions da substances prioritaires et
dangereuses, prioritaires au sens de la DCE pour lesguelles des objectifs globaux ant &té
deéfinis au niveau national,
SUR la proposition du Secrétaire Général de la Préfecture du Pas de Calais st du Diracteur
Départemental des Territoires ef de la Mer,

ARRETE

Tltre 1 : OBJET DE L'ARRETE

Aricle 1 : Surveillance de la présence de micropolluants dans les eaux rejetées vers les
milieux aguatiguss

Le bané&ficiaire de Fautorisation est tenu de metire en place une surveillance de la présence
de micropclluants dans les eaux rejetées au milieu naturel par sen installation dans les
conditions définies ci-dessous.

Le bénéficiaire de autarisation doit procéder ou faire procéder dans e courant de Fannée
2012 & une série de 4 masures permsttant de quantifier les concentrations des
- micrgpolluants mentionnds en annexe 1 dans les eaux rejetées parda station-au-milieu
naturel. Ces mesures constitugnt la campagne initiale de recherche.

Un rapport annexé au bilan des contrdles da fonclionnement du systéme d'assainissement,
préva a 'aricle 17 de larrété du 22 juin 2007, comprend 'ensemble des résultats des
mesures indiguéas ci-avant. Ce rapport doit notamment permettre de verifier le respect des
prescriptions techniguas analyliques prevues 4 ['annexe 2.

Le bénéficiaire de I"'autorisation poursuit ou fait poursuivre les mesures au cours des années
suivantes, sslon le nombre prévu dans le tableau ci-dessous, au titre de ta surveillance
réguliére, pour les micropolluants dont |a présence est considérée comme significative.

Capacits >=600et | »>=1800st | >=3000et | >=12000et | >=18000

nominale de < 1800 < 3000 < 12000 <18000
traitement kg

DBOSI]

MNomibre de 3 4 o “E:‘- I a 10
masures par
annge

Le Permigsionnaire sera danc tenu de réaliser 3 analyses par an.
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Sont considérés comme non significatifs, les micropolluants de fa liste ci-dessous mesurés
lors de la campagine initiale et présentant 'une des caractéristiquas suivantes

- Toutes les concentrations mesurées powr le micropolluant sont strictement
inférisuras a la limite de quantification LQ définie dans le tableau ci-dessous pour cetfe
substance

- Toutes les concentrations mesurées pour le micropolluant sont inférieures &
10*NQE prévues dans l'arrété du 25 janvier 2010 ou, pour celles n'y figurant pas, dans
Iarrété du 20 avril 2005, et tous les flux journaliers calculés pour le micropolluant sont
inférieurs & 10% du flux journalier théorique admissible par ie milieu récepteur. Ces deuy
conditions devant étre réunies simuitanément.

- Lorsque les arrétés du 25 janvier 2010 ou du 20 avril 2005 ne définissent pas de
NQE pour e micropolluant: les fiux éstimés sont inférieurs au seuils de déclaration dans
I'eau prévus par 'arrété du 31 janvier 2008 relatif au registre et a |a déclaration annuelle des
émissions polluantes et des déchets.

Le débit d'étiage de référance ratenu pour la détermination des micropolluants classés non
significatifs st ; 2,6 ma/s.

Tous |es trois ans, Fune des mesures de la surveillance réguliére quantifie I'ensemble des
micropolluants indiqués dans la liste ci-dessous. La surveillance réguliére doit Atre
actualisée 'année suivant cette mesure en fonction de son résultat et des resultats de |a
surveillance réguliére antérieure selon |es principes détaillés au paragraphe précadant.

L'ensemble des mesures de micropolivants prévues aux paragraphes ci-dessus sont
réalisdes conformément aux prescriptions techniques de l'annexe 2. Les limites de
quantification minimales a satteindre par les |aboratoires pour chague molécule sont
précisees en annexe 1.

Aricle 2 : Transmission
Les résultats des mesures relatives aux micropelluants regues durant le meis N, sont

transmis dans le courant du mois N+1 au service charge de la police de 'eaw of & 'agence
de f'eau dans le cadre de |z transmission régulidra des données d’autosurveillance effectuée

.. _dans_le cadre du format_informatique relatif aux échanges des données d'autosurveillance. ., ... _ ..

des systémes d'assainissement du Service d'Administration Nationale des Donnees ef
Ré&férentiels sur 'Eau {(Sandre).

L.a liste des micropolluants & mesurer se trouve en annexe 1.

Adticle 3 : Domaine de référence

Charges hydrauligues de référence

| Débit de référence | 3 250 m®

Charges polluantes de référence et maximales admissibles

Paramétres Charges poliuantes
(kgil)

DBOS 780

DCO 2010

MES 727

NTK 167

P total 44
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Titre Il : DISPOSITIONS GENERALES

Article 4 : Droits das tiers

Les droits des tiera sont et demsurent expressément réservéas.
Aricle 5. Autres réglementations

| o présant arrété ne dispense pas du respect des autres réglementations.
Articte B : Publication et information des tiers

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture et
une copie en sera déposée a la mairie de Marconnelle,

En outrs, un extrait du présent arrétd &numérant les principales prescriptions
auxguelles I'ensemble du systéme d'épuration est soumis, sera affiché en mairie de
Marconnelle, pendant une durées minimum dun mois; un procés-varbal de
l'accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins de M. le Maire de la
commune précédemment cités.

Article 7 : Yoies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif de LILLE
dans un dalai de 2 mois 4 compter de sa netification par ls pétitionnaire, et dans un délai de
un an par les tiers & compter de sa publication au recusil des actes administratifs, dans les
conditions définies 2 l'article R. 514-3-1 du Code de I'Environnament.

Article 8 . Exécution
Le secrétaire géndral de la préfecture du Pas-de-Calais et le Directeur
Départemental des Territoiras et de la Mer du Pas de Calais, sont chargés, chacun en ca qui

le concerne, de l'sxécution du présent arrdté qui sera notifié &4 M. e Président de |a
Communauté de Communes de |' Hesdinais.

Arras,le () 2 NARS 2012

Pour le Préfet,
Le Secrétaire Génédral;

P

Jacques WITKOWSKI
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Copie sera adressée & !

- M. Ie Maire de Marconnefle.

- M. le Sous-Préfef de Montreuil-sur-mer

- M. g Directeur Départemental des Territoiras st de la Mer du Pas de Calais,

- M. le Directeur de I'Agence Régionale de Santé du Nord Pas de Calais,

- M. le Directeur Régional de 'Environnement, de 'Aménagemeant &t du Logement du
Nord Pas de Calais,

- M. le Chef de la Brigade de FTONEMA du Pas de Calais,

- M. la Directaur de 'Agence da I'Eau Artois Picardie.
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ANNEXE 1: Liste des micropolluants & mesurer lors de la campagne initiale cn
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fﬂnctiﬂn_de la taille de la station de traitement des eaux

usées

L&gends du tableau suivant

1: Les groupes de micropolluants sont indiqués en italique.

Wl e i BrEd & Famdad prédarionad dy

2 : Cade Sandre du micropelluant : hlte:fsandre.eaufrance. ffapp/Relerencestelient ohn

3 : Caorrespondance aver |a numérolation utilisée 3 l'annexe X de la DCE (Directive 2000/80/CE).

4 : N° UE : Iz nombre mentionné correspond au classement par ordre alphabétigue issu de la communication
de la Commission Eurppéenne au Conseil du 22 juin 1882

STEU traitant

LGl & une charge chérge brute d
attelndre par & " pollution
substance brute de supérieure ou
Famille Substances’ Code SANDREY  n*DCE’ n®76/464" par les pollution . pl s 600 k
laboratolras | supérieure ou cgalea o 8
prestataires |agale 3 6000 kgl _ Doo>/ ©F
on Lgll DBASS [inférieure & 60(
kg DBC5/
Substances de I'état chimique DCE - Arrété du 25 janvier 2010 - (dangareuses prioritaires DCE -
et liste [ de la directive 2006/117CE )
HAP Anthraceéne 1458 i 3 0,02
_ HAP JBenze {a) Pyréne 1115 . a8 . 0,01 X X
T Hap Benzo {b} Fluoranthéne| 1116 28 T X T X
(1,005
HAF Benzo {g,h,i] Peryléne 1118 28 X X
0,005
HAP Benzo {k) Fluoranthéne 1117 28 X X
0,005
Meélaux Cadmium (métal total) 1388 & 12 X X
2
Autres Chlarsalcanes Cp-Cp 1955 i 5 X X
Pestlcides £ndosulfan 1743 14 0,01 X X
Pesticides HCH 5537 18 0.02 X X
Chforobenzénes Hexachlorobenzéne 1192 16 83 0.0 X X
CORY Hexachlorobutadigne 1652 17 84 0.5 X X
HaP Indeng {1,2,3-cdj 1204 28 X X
Pyréng 0,005
Métau Mercure {metal total) 1387 FA | 92 X X
0.5 .
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Afkylphénols  Monylpheénols he74 24 0,3 X X
Alkylpheénols  MPIOE 6366 0,3 X A
Alkyiphénols  [NPZOE 6369 0,3 X X
Chiorobenzenes [Pentachlorobenzéne 1888 26 0,01 X X
Organdtains  [Tributylétain cation 2879 0 115 0,02 X A
CORY Tétrachlorure dey 1276 13 X X
garbone 0.5
COHY [Tétrachloroéthyléne 1272 111 X X
.5
COHY Trichloroéthyléne 1286 T2 05 X X
Pestieldes  [Endrine 1181 0.05 b4 X
Pesticides Isodrine 1207 0,05 X X
Pesticides  Aldrine 1103 0,05 X X
Pesticides Dieldrine 1173 0.05 X X
PE2TICIDES DOT 24 1147 ¥ X
Pestlcides DOT 44 1148 X X
Pesticides oD 24 1143 X X
0.05
Pestlcides oD 44° 1144 X X
Pesticides DDE 24 1145 X X
Pesticfdes  [DDE 44' 1148 X X
Substances de I'état chimlgue DCE - Arrétd du 25 janvier 2010 {Substances prioritaires DCE)
COHY i,2 dichlurodthane 1161 10 59 2 X
“Chtorobenzénes {1,2,3 trichlorobenzéne [~ 1630 3 17 X
0,2
Chiorobenzénes |1,2,4 trichlorobenzéne 1183 kY| 113 b X
0,2
Chiorobenzénes [1,3,5 trichlorohenzéns 1629 117 X X
0,1
Pesticides  [Alachlore 101 1 0.02 X X
Pesticides  |Atrazing 1107 3 0,03 X X
BTEX Benzéne 114 4 7 1 X X
Pesticides  KChlorfenvinphos 1464 8 0.05 X X
CORY [Trichleraméthane 1135 32 23 1 X X
Festicides  \Chlorpyrifos 1083 9 0,02 X X
COHY Dichlarométhane 1168 11 2 5 X X
Pesticides Diurgn 7?7 i3 0.05 X X
HAP Fluoranthéne 1194 15 0.01 X X
Pesticides |50 QoL o 1208 19 0,1 X X
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HaP Maphtabéne 1517 22 9 0.05
Métoux Hickel {métal total) 1386 23 10 X
Alkyiphdnols  Dctylphénols 1959 25 a,i X X
Atkyiphérnals  OPTOE 6370 0,1 X X
Alkyiphenols  JOFIOE 371 &1 X X
Chiorophénols  Pentachloraphénel 1235 7 102 .1 X X
Métaux Plomb {métal total) 1382 20 X X
F
Pesticides Simazing 1263 29 0,03
Pesficides  [Trifluraline 1289 33 0,01 X X
Artres Dif2- &616 12 4 X
ethylhexyliphtalate
(DEHF) 1
'Bubatances spécifiques de |'état dcologique DGE - Arréta du 25 Janvier 2010
Pesticides 2,4 D 1141 o,1 X X
Postlcides 2,4 MCPA 1212 0,05 X X
Metaux Arsanic (métal total) 1369 4 X ¥
5
Pesticides Chlortoluron 1136 0,05 X X
Mdtauy Chrome {métal total)s 1389 136 .. X X
i)
Métaux Cuivre {métal total) 1392 134 X X
i)
G Pesticides  |nuron ¢ LA 005 X X_
Pesticides Dxadiazon 1667 0,02 X A
Metaux Zinc {métal total} 1383 133 10 o X
Autres substances - Arrété du 31 Janvier 2008
Anflines niline 2605 50 X
Autres A0 1106 0 X
BTEX Ethylbenzéns 1497 73 1 x
BTEX Teluéne 1278 112 i £
BTEX Kylénes (Somme o, m,p) 1780 12% 2 X
COHV IChlorure de yinyle 1753 128 5 A
Autres Titane {métal total) 13712 X
10
Meéraux Chrome hexavalent et 1371 X
composés fexprimé er|
tant que Cr Wi} 10
Meraux Fer imétal total) 1383 X
25
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Métaux Etain {métal total) 1380 X

5
Aldraux Mangan Bse | {rétal 1394 X

tokal) 5
Metaex Aluminium {métal 1370 X

total) 20
Métaux dntimoine {métal total) 1376 5 A
Metaux Cobalt {métal total) 1379 3 X
Organétafns  |Dibutylétain cation 7 49,30,71 0.02 X
Organétains  Monabutylétain cation 2542 0,02 X
Organdtains  [Triphénylétain catlon 6372 125,126,127 0.02 X
(24 PCB 28 1239 X

™ 0,005
PCB PCE 52 1241 0,005 b4
PCB PCB 101 1242 0,005 X
FCB FCE118 1243 0,005 X
PCB PCE 13R 1244 0,005 X
FCB PCB 153 1245 0,005 X
pce PCB 180 1246 0,005 X
Pesticides  [Chlordane 1132 0,01 X
Pesticides  [Chlordécone 1866 0,15 X
Pesticides  Heptachlore 1197 0,02 X
- Pesticides " Mrex 5438 — b | - x

Pesticides  [Toxaphéne 1279 0,05 X
Autres Hexabromoblphényle 1922 0,02 X
Autres Hydrazine 5323 100 X
Autres Mydrocarbures 2962 50 X
Autres Méthanol 2052 10 000 X
Aufres Indice phénal 1440 15 X
Autres Sulfates 1338 10000 X
Autres Fluerures totaux 13 170 X
Autres Cyanures 1390 50 X
Autres Chlorures 1337 10000 X
Pesticides Lindane 1203 0,02 X
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ALEres Sulfonate e ELTaTH x
perfluoronctane (SPFQY 0.05

ANNEXE 2 : Prescriptions techniques applicables aux opérations de
prélévements et d’analyses

Cstte annexe 3 pour but de préciser les prascriptions fechniques qui doivent &tre respactées pour la
rézlisation des opérations de prélévements et d'analyses de micropolluants dangereuses dans l'eal.

1 OPERATIONS DE PRELEVEMENT

Les apérations da prélévement et d'échantillonnage devront g'appuyer sur les normes ou [es guides en
vigusur, ce gqui impligue & ce jour ls respect do

¥la norme NF EN IS0 5667-3 “Qualité de I'eau — Echantillonnage - Partie 3 ; Lignes direckrices pour la
conservation et la manipulation des échantillons d'eaw”

*le guide FD T 90-523-2 « Qualité de I'Eau — Guids de prélévement pour | suivi de qualité des eaux
dans 'environnement — Prélavement d'eau résiduaire »

Les points essentiels de ces référentiels techniques sont détaillés ci-aprés en ce gui concerne les
conditions générales de prélévement, la mesure de débit sn continu, le préldévement continu sur 24
heures & température contrdlée, MNechaniiionnage et la réalisation de blancs de prelsvements. '

1.1 CONDITIONS GEMNERALES DU} PRELEVEMEMT
»le volumme prélevé dewia &lre représentatif des conditions de fonctionnement habituslles de-

Finstallation de traitement des eaux usées et conforme avec les quantités nécessaires pour réaliser [es
analyses sous accréditation.

»En cas d'intervention de Fexplaitant ou d'un sous-traitant pour le prélévemeant, le nombre, le volume
unitaire, e flaconnage, la préservation éventuglle et l'identification des échantilons seront
obligatoirement définis par le prestataire d'analyse et communiqués au préleveur. Le laboratoire
d'analyse fournira les flaconnages (prévair des flacons supplémentaires pour [es blancs du systéme de
prélévement).

w»Les échantilons seront répartis dans les différents flacons fournis par le laboratoire selon les
prescriptions des méthodes officielles en vigueur, spacifiques aux micropalluants 2 analyser etfou ala -
norme NF EN 150 5667-31. '
» g prélévemant doit &tre adressé afin d'étre réceptionné par le laboratoire d’analyse au plus tard 24
heures aprés ia fin du prélévement. _ Lo T

1.2 PRELEVEMENT CONTINU SUR 24 HEURES A TEMPERATURE CONTROLEE
Ce type de préldvement nécessite du matériel spécifique permetiant de constituer un échantillon
pondéré en fonction du debit.
Les matériels permettant la réalization d'un prélévernent automatisé en fonction du debit ou du volume
acoule, sont .
1.80it des Schantilonneurs monoflacons fixas ou portatifs, constituant un seul achantillon mayen sur
toute ta période considéree.
2.5oil des &chantitonnsurs multiflacens fixes ou portatifs, constituant plusisurs échantillons {an
geénéral 4, 6, 12 ou 24) pendant la période cansidérée. Si ce type d'échantillonneurs est mis en ceuvre,
les &chantillons davrant étre homogénéisas pour constituer 'échantillon moyen svant transtart dans les
flacons destings a lanalyse.
Les &chantillonneurs ufilisés devront maintenir les Schantillons & une température de §5°C £ 3°C
pendant toute la période considérée.
Les &chantillonneurs automatiues constifugront un dchantilon moysn proportionnel au débit recusilli
dans un flacan en verra ayant subi une élape ds nstioyage préatable
-neltoyage grossier a l'eau,
-puis nettoyage avec du détergent alcalin puis a l'eau acidifi¢e {acide acttique a 80 %, dilug au %)
-nettoyage en machine possible-,
-compl&tE par un ringage au solvant de qualité pour analyse da résidus {(acétone ultrapur),
-at enfin un triple Aingage 4 I'sau exemple de micrapolluants,

1 La norme NF EN IS0 5667-3 esl un Guide de Bonne Praliqus. Quand dgs différences existant
enlre la norme NF EN 130 5667-3 t [ norme analytique spécifique 4 ta micropolluant, c'est
toujaurs les prascriplions de la norme analyligue qui prévalent, 1
W puotr e it & Kamehd prisctora du D 2 Huﬂs 2.12
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L'&chantillonnaur deit étre nettoyd avant chague campagne de préaldvamsnt. L'schantillonneur sera
gonnecté & un tuyau en TEflon® de diamétre intérieur supérieur 4 8 mm, qu'il est nécessaire de
nettoyer — of ci-avant - avant chaque campagns de prélavement. Dans le gas d'un bol d'aspiration (bel
&n verre recommands), il faut nettoyer le bo! avec une technigue équivalente A celle appliquée au
récipient coliecteur. Avant la mise en place d'un tuyau nmeul, il est indispensable de le laver
sbondamment & I'sau exempte de micropolluants (déminéralisée) pendant plusieurs heures. Il aat
fortemant recommandé de dédier du flaconnage et du matériel de prélévement bien précis & chague
point de prélévement.

Un contrdle métrolegiqus ds 'appareil da préldvament doit 8tre réalisé péricdiquement sur les paints
suivanis (recommandations du guide FO T 80-523-2)

-Justesse et répstabilité du volume prélevé (volume minimal ;. 5¢ ml, &cart toléré entre woilume
thearigue et reel 5%)

“\itesse de circulation de 'effiuent dans les fuyaux supéricurs ou égale 4 0.5 mfs

Un contrdle des matdriaux et des arganes de 'achantilionneur seront 4 réalisar {vair blanc de systéme
de prélévement). Dans le cas de systémes d'échantillionnage comprenant des pompes péristaliques,
lee ramplacement du tuyau d'scrasement an silicone sera sffectué dans le cas ol cslui-ci garait abrase.
Le positionnement de |a prise d'effluent devra respecler les points suivants

¥étra dans uns zone furbulenta ;

¥ze situer & mi-hauteur de la ¢olgnne d'eau ;

¥ ge sifusr & une distance suffisante des parois pour &viter une contamination des &chantillons par les
depdis ou les hiofilms qui s’y dévelappent ; .

Fétra dang uns zone ol il ¥ a toujours de 'eau présente ; :

Féviter de prélever dans un poste de reldévement comple-tenu da la décantatlﬂn Si c'est le cas,
pasitlionner Maxtrémité du tuyau sous le niveauw minimum et hors du dépdt de fond.

1.3 ECHANTILLON

La représentativité de 'échantillon est difficile 4 obtenir dans le cas du fractionnement de certaines
eaux résiduaires en raison de leur forte hétérogensdité, de lewr farte taneur en MES qu en matidras
fiottantes. Untilisation d'un systdme d’homogénéisation mécanigue est vivement recommandée dés
lors gue le volume de V'échantillon du récipient collecteur & répartir dans les flacons destings aux
Izhoratoires de chimis ast supérieur & 5 litres. Le systéme dhomogéngisation ne devra pas modifier
Féchantillon, pour cela il est recommands d'utiliser une pals Téflon® ne créant pas de phénomane da
wortex).

La répartition du contenu de échantillen moyen 24 heures dans |es flacons dastings aux laboratoires
d'analyse sera rézalisée 4 partir du flacon de collecte préalablement bien homogeéndise, vaire maintenu
sous agitation, Les flagons sans stabilisant seront rincés deux fois. Puis un ramplissage par tiers de
chaque flacon desting aux |aboratoires est vivement recommandé. Attention : Les bouchons des
flacons ne doivent pas &tre inter changss en raison des lavages et prétraitement préalablement regus.

" | & oonditicnnement des &chantillons devra &tre réalizé dans des contenants cohformes aux méthodes -
officialles en vigueur, spécifiques aux micropolluants & analyser etfou & la norme NF EN 150 5657-31.
Le plus grand soin doit &tre accordd & 'smballags et la protection des échantillens sn flaconnage verre
afin déviter toute casse dans le cas d'enval par transporteur. L'usage de plasbque 3 bulles, d'une
glternance flacon verre f fiacon plastique ou de mousse est vivement recommandé. De plus, ces
protections sont & placer dans I'espace vide compris entre Is haut des flacons et le couvercle de
chagque glacigére pour limiter la casse en cas de retournement des olaciéres. La fermeture des
glaciéres peut &tre confortée aves un papier adhésif,

Le transport das échantillons vers le laborateire devra étre effectud dans une enceinte maintenue 4
une température Sgale & 5°C + 3°C, et étre accompli dans les 24 heures qui suivent la fin du
prélévament, afin de garantir I'intégrite des échantillons.

La température de Fenceinte ou des échantillons sera contrélée & Farrivée au |aboraloire et indiguée
dans ls rapportage relatif aux analyses.

1.4 BLANCS DE PRE| FVEMENT
Blanc du systéme de prélévement .
Le blanc de systéme de prélévemsnt est destiné a verifier I'ebsence de contamination liés aux
matériaux fflacong, tuyaux) ulilisés ou de contamination croisée entre préldvements successife. I
appartient au préleveur de mettre an ceuvre les dispositions permettant de démantrer absence de
sontamination. La transmission des résultats vaut validstion et Pexploitant sera done réputé dmetteur
de loutes les micropolluants retrouwédes dans son rejel, aux teneurs correspondantes. 1 [ui
appartiendra donc de contrdler cetle absence de contamination avant transmission des résultats,
Si un blang du systéme de prélévamant est réalisg, il devra &re fait obligatoirement sur une durée de 3
haursz minimum. |l pourra &re réalisé en Isboratoirs en faizant circuler de lean exempte de
micropallrants dans le eystéme de prélévemeant.
Las critéres d'acceptation et de prise en compte du blang seront [es suivants

OODTM 100 Avanue Winstan Chuerchill - SP 7 — 62022 ARRAS Cedox — Tél | 03.21.50.30.18




Page 12/12

#Les valeurs du blanc seront mentionnées dans le rapport d'analyse at en aucun cas sousiraites des
résultats de 'effluant.

#Dans le cas ol une valeur du blane est supérieure a linceditude da mesure attachée au résultat : la
présence d'une contaminatlon est avérde. Les résulfais d'analyse ne seront pas considérés
camme valides, IIn nouveai prélédvement et une nouvells analyse devront étre réallsés dans ce
cas.

2 ANALYSES

Toutes les procedures analyliques doivent &tre démarrées si possible dans les 24h el en touf lat de
cause 48 heures au plus tard aprés la fin du prélévemant.

Toutes les analyses doivent rendra compte de fa totalité de lechantillon (effluent brut, MES compriges)
en respectant les dispositions relatives au traitement des MES reprises ci-dessous, hormis pour les
diphé&nyléthars palybromés.

Cans le cas des metaux, analyse demandée est une détermination de la concentration en métal total
cantenu dans affluent {aucune filtration), obtanue aprés digestion de l'Bchantillon zelon la norma
suivante ;

-Morms |SO 16587-1 "Qualité de 'eau Digestion pour [a déterminalicn de certaing éléments dans 'eau
Partie 1 : digestion & 'eau régale”

Pour le mercure, 'étape de digestion compléte sans filtlration préalable est décrite dans les m::rrﬂr 3
analytigues spécifiques & cat dlémant.
Dans le cas des paraméires suwants les méthodes |isiges ci-dessous serant mises en euvre |

Paramelre Méthode
COoT NF EM 1484
Hydracarbures totaux Somme das résultats fourni par lapplication des
MCHTTES |
NF EM |30 9377-2
AP T 80-124
Phanols {en tant que C total) indice phenol MF TS0-109 ou
NF EN 150 14402
ADX MF EN 180 3582
Cyanures totaux NF T80-107 ou
NFE EN IS0 14403

Ceci est justifié par le fail 'que ces paramétres ne correspondent pas & des micropoliuants définis de
manidre univoqus, mais & des indicateurs globaux dont |a valeur est définie par le protocols de mesurs

- Wiemé&me.. La continuité-des résultats de mesurs et leur interprétation dans le temps néceassite done
“futlisatiom de"méthodes strictément identigues guefs que saient la STEU considéree et ie moment de

l2 masure.

Dang le cas des alkylphénols, il est demandé de rechercher simultanément les nanyiphénals, les
aclylphénols ainsi que les deux premiers homologues d'ethoxylates? de nonylphénols {NP10E et
MPZOE) et les deux premiers homologues déthoxylates? d'ectylphénols (OP10E et OP20E). L
recherche des éthoxylates peut élre effectuse conjointement & celle des nonylphéncls st des
oolylphénols par |'utilisation du projet de norme ISO/DIS 18857-2 .

Les paramélres de suivi habituel de la station de traitement des eaux usées, & savoir la DCO
{Demande Chimigus an Oxygéne}, ou la DEBOS (Demande Biochimique en Oxygéne en 5 jours) ou la
COT (Carbone Organique Total}, sinsi que les formes minérales de I'azole (NH4+ et NO3-) et du
phosphore (PO43-} en fonction de I'arrété préfecioral en vigueur, et les MES (Maltidres en Suspension)
seront analysés systématiquement dans chague sfflusnt selon Iss normes en vigueur afin de vérifier la
raprézentativité de ['activité de I'&tablissement |2 jour de la mesure,

Les performances analytiques a atteindre pour les saux résiduaires sont
indiguées dans 'annexe 1. :

2 Les éthoxylates de nonylphenols el d'octylphensls consliluent & terma une scurce indirecta
de nonylphéncls et d'ootyiphénols dans Fenvironnament

3 150/DIS 18857-2 ; Qualita e l'eau — Dozage d'slkyiphénots sslectionnés- Parie 2
Datarminalion des alkylphénols, d'éthoxylates dalkylghénal el bisphénot A = Méthods pour
échantillans non filtrés en wliillzant F'extraclion sur phase sollde & chromatographis en phase
gazeuge aver déteclion par speclrométrie de masse aprée dérivalization.
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